HHPOBJIEMBI IIEPEBOJJA OHOMACTHYECKUX EJIUHUIL B
XYJOXKECTBEHHOW JIUTEPATYPE U UX BJIUSTHUE HA
IHOHUMAHMUE U BOCIIPUATHUE TEKCTA (Ha npumepe npou3BeAeHUsI
«I"appu IlorTep n puirocopcknii kamenb» k. K. PoyJMHr U ero pa3an4HbIxX
IePeBOI0B HA PYCCKHH A3BIK)

B.B. Eckuna
TBepcKOM TOCyAapCTBEHHBI YHUBEPCUTET, 1BEPH

B cratbe paccMOTpeHbl paznuuHble NpoOIEMBbl IE€pPEeBOJA, B TO M UHUCIE IiepeBojia HMEH
cobcTBeHHBIX. Oc000€ BHUMAHUE YACTSAETCS MEPEBOAY «TOBOPSIINX» UMEH COOCTBEHHBIX.
Kniouesvie cnoea: nepeoo, nonumanue, Gocnpusmue, MpAHCIUMEPAYUs, MPAHCKPUNYUSL,
KanbKuposawue.

B Mupe coBpeMEHHOM XyI0KECTBEHHOM JINTEPATypbl Y MHOTHX ITPOU3BEICHUH,
MOJIB3YIOIIMXCSI  YCHEXOM y YHUTaTelsl, CYyIIECTBYET HECKOJBKO PAa3IMYHBIX
MEPEBOJIOB, YTO BBI3BIBAET OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CIIOPOB O TOM, KAaKOM M3 HUX OJIMKE
K OpUTMHAJIBHOMY TEKCTYy M, COOTBETCTBEHHO, TOYHEE, YTO 3a4acCTyK) CTaHOBHUTCH
O0OBEKTOM JIMHIBUCTHUYECKUX HcclieqoBaHui. Hamnune O0apmIoro KoJIM4yecTBa
Pa3HbIX MEPEBOJOB OOBSACHAETCA PAIOM NPUYUH, CPEIU KOTOPBIX:

o ycTapeBaHHUe TepeBojia (Tak, HampuMep, HEKOTOPhIE MPOU3BEACHUS CO
BPEMEHEM HYKIA0TCS B J0OABIEHUU HOBBIX MOSICHSAIOIINX 3aMETOK);
o npunsatTue B 1952 r. Bcemupnoii KonBeHuuu o0 aBTOpPCKOM IpaBe;

MPOM3BEICHUS «I10 MOTHUBaM», HalMcaHHble nocie 1952 roma, MOryT nmonajaarh Moj
OOBHHEHMS B ILIaruare;

o CO3J]aHME HOBOTO, 00JIe€ COBEPLIEHHOTO MEPEBOIA POU3BEACHUS BBUIY
HU3KOTO KayecTBa MpeabIAyIero neperoia (Uiv npeablaAyuuX nepeBooB);
o MpoJlaXka MpaB Ha MyOJHMKALUIO MPOU3BEIACHUS HOBOMY M3AAaTENIbCTBY

(manpumep, uzmarenbctBo «Maxaon» B 2013 roay BBIKYNWIO Y HW3AaTENbCTBA
«Pocmany mpaBa Ha myOnukanuio cepuu KHUT o ['appu [loTTepe Ha pycckoM SI3BIKE;
COOTBETCTBEHHO, BMeCTO TiepeBoa «Pocmanay, «MaxaoH» BIMYCTUIT COOCTBEHHBIN
nepeBo1, KOTOpbId ObLT BeiNosHeH M. CrinBak).

Jlnst Hayana HEoOXOIMMO pa3o0paThCsi, YTO CTOUT CUUTATh mepeBonoM. [lo
B.H. KomuccapoBy, «mepeBoj — 3TO BUJ S3BIKOBOTO MOCPEIHUYECTBA, KOTOPBIN
BCEIIEJI0 OPUEHTUPOBAH HA WHOS3BIUHBIA OopuruHai. IlepeBojs paccMarpuBaeTcs Kak
WHOs3bIUHAS (OopMa CYIIECTBOBAHUS COOOIICHHUS, COIEPKAIIerocs B OpUTHHAJE.
Mexbs3bIkoBas KOMMYHUKAIUsS, OCYIIECTBIIsIEeMas 4epe3 MOCPE/ICTBO IMEepeBojia, B
HauOOJBIIEH CTENEHW BOCIHPOU3BOJIUT TPOILIECC HEMOCPEICTBEHHOTO pPEUYEBOro
oOI11IeHHS, TPU KOTOPOM KOMMYHHUKAHTBI TMOJB3YIOTCS OJHUM M TE€M XK€ S3BIKOM)
[Komuccapos, 1990: 43]. «llepeBom sBisieT cOOOW THTraHTCKUN €CTECTBEHHBIN
JUHTBUCTUYECKUM HSKCIIEPUMEHT, B XOJI€ KOTOPOTO S3bIKW U HUX 3JIEMEHTHI
COTIOCTaBIISIOTCS, MPUPABHUBAIOTCS, 3aMEHSIIOT JAPYT JApyra B mporiecce oOmieHus. B
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OCHOBE €r0 JIS)KUT BOKHEWUIIWN JIMHTBUCTHYECKHUN MPUHIIAI YaCTHYHON OOITHOCTH
WIKM T0A00MS, KOTOpPbIM, Hapsay C MPUHIMUIIOM OMNIMO3UIMU, MOXET IO MpaBy
CUMTAThCSA KPacyrojbHbIM KaMHEM S3BIKOBOM cTpyKTyphD» [Komuccapos, 1980: 5].
Heo6xoaumMo y4uThIBaTh BCE BBIIICYNOMSIHYThIE (PAKTOPbl U XaPAKTEPUCTUKH JIs
TOTO, YTOOBI TIPOBECTU AHAIIU3 PA3JIUYHBIX BapUAHTOB MEPEBOJIa U BHIOpATh M3 HUX
HauboJee y/lauyHbIe.

Crnenyer Takke NPUHUMAaTh BO BHMMAHUE TO, YTO YacTO HOBBIE IEPEBOJIbI
MOJ[BEPraloTCsl KPUTUKE JIMIIL MOTOMY, YTO UUTATENbCKas ayJUTOpPHsSl MPUBBIKIIA K
CTapoMy TIEPEBOly M HE MOXET C(HOPMHPOBATH HOBBIM B3IJIS[ HA TE€ WU HHBIC
KOMITOHEHTHl TeKkcTa. Tak, mepeBoabl KHAT O [appu IloTTrepe 3a aBTOPCTBOM
HeOe3b3BecTHOM M. CriMBaKk HUKOTO HE OCTAaBIISIIOT PABHOAYIIHBIM: Y HUX €CTh Kak
MOKJIOHHUKH, TaK W KpUTUKUA. Ha Mol B3ruisii, OCHOBHAS TPYJIHOCTh B BOCHPHUSTUU
tekctoB M. ChomBak 3akiiodaeTcs B TOM, 4YTO OOJIBITMHCTBO YHUTATENCH
npousseneHuil k. K. PoynuHr Beipociu Ha nepeBoax u3aaTenbcTBa «PocMau» u He
FOTOBBl B 3pEJIOM BO3pPACTE IMPUHATH HWHYIO TOUYKY 3pEHHS Ha IEPEBOL
OHOMACTUYECKHUX €UHUI] TOJIIOOUBIIETOCS MPOU3BEACHHUS.

Cnenyer ormeruth, uro, mo B.H. KomwuccapoBy [Komuccapos,
CYILIECTBYIOT pa3IMYHbIEC CIIOCOOBI MEpeBoia UMEH cOOCTBEHHBIX. Cpen HUX:

o tpanciurepanus («Vernon Dursley» —  «Bepaon dypciueit,

MIEPEBO] U3AaTEILCTBA «Maxaon);

. tpanckpunmus («Ron Weasleyy —
u3aarenbeTBa «PocMany);

° kajgpkupoBanue («Longbottomy —
nepeso M. CrinBak).

OHOMacTHYECKHE €IMHUIIBI B TAHHOM KOHTEKCTE YIOMSHYThI HE CIy4YalHO: B
IIEPBYIO OYEpenb, U3-3a HUX TeKCThl M. CrMBak Tak 4acTO MOJABEPTaIOTCA CYpOBOM
KpuTuke. B ganHoi pabote ObUT MIPOBENEH CPABHUTENBHBINA aHAIN3 TPEX PA3THUHBIX
MEPEeBOJOB OHOMACTUYECKUX €aUHUI] TpousBeaeHus o ['appu [loTrepe.

Jns ananu3a ObUTM B3SITHI MEPEBOJIBI M3AATENbCTBA POCMAH, OHIaNH-TIEpEBOT
Mapuu CnuBak u TepeBoj] M3arelbcTBa MaxaoH (aBTOPCTBO KOTOPOTO TakKXKe
npuHaginexuT M. Cnuak). Huke mnpuBeaeHbl HECKOJIBKO MPUMEPOB TMEpeBOja
OHOMAaCTUYECKHUX €IUHMII;

1990],

«PoH VYwuzmm», mnepeBon

«JlmuHHOIIONT», OHJIAKWH-

CpaBHuTeNbHAS TA0JIHIIA IEPEBOJOB OHOMACTUYECKUX SAMHUI] TPOU3BEIACHUS
«T"appu [MotTep u punocodckuii kamenwy [Ix.K. Poynunr

Opurunnann ITepeBon ITepeBon Onnaiin-
HOE UM% H31aTeJbCTBA n31aTeJIbCTBA nepesox M.
«PocMan» «Maxaon» CnuBak
(aBTOp M.
CnuBak)
Madam Tprox Majam Mangam
Hooch Camoronu Camoronu
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Hedwig Bykst Xensura Xensura
Neville Herwin Herwin Herwib
Longbottom Jlonromymc Jlonr6orToM JlmuaHOTIONT
Professor [Tpodeccop [Ipodeccop [Tpodeccop
Quirrell Ksuppenn CrpayHc benka
Voldemort Bouan-ne- Bonbaemopt Bonbnemopt
Mopt
Severus Cesepyc 3noteyc 3noxeyc
Snape Cuerr 3neit 3nei

OcraHoBMMCs MMOJApOOHEe Ha HEKOTOpbhiXx u3 HuX. «Madam Hoochy,
IPENOAABATENb MOJETOB MIKOJIBI «XO0IrBapTC», B nepeBoae «PocmaHay mpeBpamaercs
B «Magam Tprok», 4TO BIIOJHE COOTBETCTBYET POJY €€ 3aHATHW, OJHAKO HE
OTPaKaeT CMBICT, 3aJI0KEHHBIH aBTOpoM: «hoOCh» B mepeBoje ¢ aHTIUHCKOTO
O03HAYaeT «KPEMKUWA aJIKOTOJIbHBIM HAmuTOK (OCOOCHHO HHM3KOKAYeCTBEHHBIH,
npojaBacMbIidi  HelleraabHO); BeImuBKa» [URL: www.lingvolive.com]. C Toukwu
3peHHUs aJIEKBaTHOCTH nepeBoja BapuaHT «Manam Camoronm» («MaxaoH») ToO4Hee,
yeM «Manam Tprok». OHaKO CTOUT NPHUHATH BO BHUMAHHUE U TOT (DaKT, UTO CepUs
kHur o 'appu IloTTepe opueHTHpOBaHA Ha YUTaTeNlel JOOOro BO3pacTa, B TOM
yuciae, M Ha JeTe, u, Ha Mou B3AA, (pamunusa «CaMOTOHM» B MOJOOHOM
MIPOU3BEAECHUN HECKOJIBKO HEYMECTHA, HECMOTPS HA COOTBETCTBUE OpUTHHAIY. [leno
B TOM, 4TO, IPU CpPaBHEHHH KOJHMYECTBA BXOXICHUH CJIOBa «CAMOTOH» B
HanuonaneHOM KOpIyce pycckoro si3eika u cioBa «hooch» B Bpuranckom
HamnonanbHoMm kopmyce u Kopriyce COBpEMEHHOrO aMEPHKAHCKOTO aHIJIMICKOTrO
S3BIKOB CTAHOBUTCA OYEBUJIHBIM TOT (DaKT, UYTO YACTOTHOCTh MCIOJB30BaHUS CIIOBA
«CaMOTOH» B PYCCKOSI3bIYHBIX JJIEKTPOHHBIX TEKCTax IPUMEPHO B TpU pasza
NPEBBIIIACT  YACTOTHOCTh MCIOJIB30BaHMUS clioBa «hooch» B OpuTaHCKuX W
aMEpPUKAHCKUX aHTJIOS3bIYHBIX JIEKTPOHHBIX TEKCTaX. M3 BbIIECKa3aHHOTO MOXHO
cAenaTtb BBIBOJA O TOM, YTO CJIOBO «CaMOTOH», CKOpee Bcero, ropasuo Oosee
pacnpoCTpaHEHO B KadyecTBE OOO3HAUYEHMsSI JAHHOTO JEHOTAaTa B PYCCKOS3BIYHOM
POCTPAHCTBE CJI0BO, YeM «h0ooChy B OpUTAaHCKOM M aMEPHKAHCKOM aHTJIOS3BIYHOM
MPOCTPAHCTBE B TOM K€ POJIM; UHBIMU CIIOBAMU, JJISl JETEW, BIAACIOIINX PYCCKUM
SI3BIKOM, «CaMOTOH» — CJIOBO, CKOpee Bcero, Oojee y3HaBaemoe, ueM «hoochy mis
OpUTAaHCKMX W AaMEPHUKAHCKHX aHTJIOTOBOPSIIMX JeTell. Y3HaBaeMoe CIIOBO,
COOTBETCTBEHHO, BBI3BIBAET 0o0Jiee CHIIBHBIE acCOIMallii, HO OHU B JAHHOU
CUTyallud, Ha MOHM B3IUISL[, HEYMECTHBl i1 JETCKOM ayauropuu. Ilosromy
CTHJIMCTHYECKHU-OKpaieHHoe «Mamgam Camoronw» st Obl 3aMeHUJIa HA HEUTpaIbHOE
«Manam Xy, Tak KaKk CYUTAIO €ro 00Jiee KOPPEKTHBIM.

He coBcem ynauneiMu, Ha MOMW B3IISAA, SBISIOTCS W 00a mepeBoja
oHomactuueckor peanuu «Professor Quirrell» B padorax M. Crnusak: «IIpodeccop
benka» u «llpodeccop CtpayHc». ABTOp, Has3biBask HApPOUYUTO HEJIETIOTO Tepos
«Quirrelly», Bo3MOXHO, M XOTe)I BbI3BaTh HEKHE aCCOIMAIIMM CO CIIOBOM «Squirrely
(«Oenmkay), OJHAKO TIOBEJCHUE Teposi TaKOW accolMallid He OIpaB/bIBacT.
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«IIpodeccop benka» He sABIIETCS aAeKBAaTHBIM MIEPEBOIOM OHOMACTHYECKOW peaynu
«Professor Quirrell» u co3maér kKoHHOTalMM, HE 3aJ0XKCHHBIC aBTOPOM B TEKCTE
opuruHana. OueBuzeH BbIOOp peamuu «lIpodeccop CrpayHc», HaMekarouuil Ha
CTpPaHHOE TIOBEACHHE T'eposi, OJIHAKO, TIOMHMO ATOTO, MOSBISETCS ACCOLMAIUS CO
CTpayCcOM, COBEPIIIEHHO HE COOTBETCTBYIOIIAsI OPUTHHAIBLHOMY cMbIciy. [loTomy, Ha
MO B3I/, IEpeBOTUMKU «POocMAHay) OBLIIM COBEPILIEHHO MpaBbl, HA3BaB MEPCOHAXKA
«IIpodeccop Ksuppen».

3noaeyc 3neit, oH ke 3noteyc 3nei, on xe CeBepyc CHerr, oH ke Severus
Snape cHavama mpeAcTa€T TEpen YWTaTeleM OTPHUIATEeIhHBIM TEPCOHAaKEM (UTo,
OJIHAKO, HE COOTBETCTBYET OPUTHMHAJILHOMY 3aMbICITy aBTOPa, TaK Kak JaHHBIN repoi
HEOJHO3HAYEH, M B CEIbMOM KHUTE CEpUU, TJI€ PACKPBIBAECTCS €ro CYIIHOCTD,
KapJIMHAJIBHO MEHSIONIAsl MPEJICTABICHUE O €ro Xapakrepe, UMs «3J0Jeyc»
(«3moTeyc») BRITISAIUT 0COOCHHO HEYyMECTHO). iMst «SEeVerusy» co3By4HO CO CIIOBOM
«Severe», TMepeBOIIMMCS KaK «CTPOTHMH, CYpOBBIH; TpeOoBaTenbHb» [URL:
https://www.lingvo.com], omHako koHHOTammu, co3manHbie M. ChuBak, Oosee
OTpHULIATENbHBI U OJHO3HAYHBI, YTO HE BIOJIHE COOTBETCTBYET opuruHairy. Ha moii
B3I, IepeBo «POCMAHa» TOBOJIBHO yAAU€H, TaK KaK OH, COXPaHss AJUIMTEPaLHUIO,
7100aBIIIET HOBYIO ACCOIMAIIMIO, KOTOpasi BIIOJIHE COOTBETCTBYET XapakTepy Teposl.
OpnHako JaHHBINA MEPEBOJ MOXKET OBITh MOJABEPTHYT KPUTUKE HU3-32 HEAJIEKBATHOCTH
nepeBoja (GamMuiInM: «SNape» He O03HA4YaeT «CHEr» U HEe COJCPKUT HUKAKUX
JOTIOJIHUTENIbHBIX 3HaueHui. [loaToMy, BO n30ekaHue HETOYHOCTEHN, Ha MO B3TJISI,
BCE K€ CTOUT MPHUICPKUBATHCS BapuaHTa TpaHckpunuuun uMeHu («CeBepyc
Cueitny).

Takxke s cuMTal0 HEYMECTHBIM KaJlbKMpoBaHHe uMeHH «Longbottomy.
Hecmotpst Ha To, 4TO AaHHOE UMSI MOKHO OBLJIO ObI MEPEBECTU KaK «IJIMHHBINA HU3Y,
OHO, MO BCEW BUIUMOCTH, HE SIBJISIETCS «TOBOPSILIMMY», TaK KaK HE OTpa)xaeT 4epT
XapakTtepa ImepcoHaxa. BapuanT mnepeBoga «Jloaromyrnc» JuIIb  YaCTUYHO
COOTBETCTBYET OPUTHMHAIYy, B TO BpeMs KaK «/[IMHHOMONI» SIBJISIETCS MPAKTUYECKHU
JIOCIIOBHBIM T€PEBOJIOM, HO 3BYYHT, Ha MOU B3IJIS/, HECKOJIBLKO OCKOPOUTEIHHO IS
MEePCOHAXKA, KOTOPBIM, XOTh M OOJagaeT TaKUMH YepTaMH, KakK 3a0bIBYMBOCTD,
HECOOpPaHHOCTh, MEIJTUTEIHHOCTD, BCE KE SIBISICTCS MOJOKUTEIBLHBIM T€POEeM U HE
3aCITy’)KMBaET TaKkol haMuuu.

Ha ocHOBe BBIIIEHU3I0KEHHOTO MOHO BBIJIETUTh HECKOJBKO KPUTEPHUEB,
KOTOpbI€, HA MOW B3IJISJ, CTOUT HCMOJB30BaTh MJi TOrO, YTOOBI OIPEACIIUTD,
HACKOJIBKO yJIaUHbIM SIBJISIETCS MEPEBOJI TOM UM MHOM OHOMACTUYECKOU €MHUIIBI:

o COOTBETCTBME KOHHOTAI[M{ MepeBOJa KOHHOTAIUSAM, 3aJ0KEHHBIM B
OpUTHHAJIE, U BIUSHUE JAHHBIX KOHHOTAI[MI Ha BOCIPUATHE YUTATEINS,

. COOTBETCTBUE OJHOMY U3 CIOCOOOB MEPEBOAa OHOMACTHUECKHUX €IUHUIL
(TpaHCKpUILIKS, TPAHCIUTEPALUS, KAITBKUPOBAHHUE);

) Oy1aro3By4ne;

o aJIeKBaTHOCTD (IIPU MEPEBOJIE «TOBOPAILIUX UMEH);

o COOTBETCTBHE XapaKTepy IMepcoHaxka (MpU TMEpeBOJE «TOBOPSIIMX
UMEHY).
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Wtak, B Kakux cCiy4asXx CTOUT TEPEBOJUTH MMEHA COOCTBEHHBIC TOCIOBHO
(mpuberarb K TakoMy CIIOCOOY, Kak KaJlbKHUPOBaHHE) W KakuM oOpa3oM 3TO
oTpaxaeTcsi Ha BocnpusaTUU? OTBET Ha JAHHBIN BOMPOC OyJET pa3HbIM JIJIsl KaXkI0T0
OTJENBHO B3ATOTO ciydas. s Toro, 4ToObl BBIOpAaTh BEPHBIN CIIOCOO IMepeBoja
UMEHH COOCTBEHHOTO, HEOOXOIMMO MTPOBECTH KOMITJICKCHBIA aHATN3 OPUTHHAIBHOTO
TEKCTa, YTOOBI MOHATH, KaKYI0 POJIb UTPAET TOT WIIM MHOW TIEPCOHAXK U SIBISICTCS JIH
UMSI Ha CaMOM JIelie «TOBOPSIIAM», OTpa)xkaeT JM OHO YePThl XapaKTepa MepcoHaxa.
Taxke cTouT OOpaTUTh BHUMAHWE HA KOHHOTAIIUH, 3AJI0KEHHBIE aBTOPOM
OPUTHHAIBHOTO TEKCTAa B TO WJIM WHOE MMsI, M TTOCTAPATHhCS COXPAHUTh UX JJIST TOTO,
9TOOBI TIEPEBOJ MOXKHO OBUIO CUMTATh YJAAa4HBIM. B TO ke Bpems, MepeBOIUMK
JIOJKEH TTOMHUTB, YTO OH SIBJSICTCS MTOCPEIHUKOM MEXIY aBTOPOM OPUTHHAIBHOTO
TEeKCTa W YUTATEJeM, M, XOTSA B JIaHHON MPOQECCUU €CTh MPOCTOP MJIsi TBOPUECTBA,
NEPEeBOUUKY HEOOXOAMMO Hauboyiee TOYHO TMEpeNaBaTh CMBICHbI, 3aJI0)KCHHBIC B
TeKCcTe opurruHaia. B onHoM u3 cBonx Hay4yHbix u3aanuii FO.A. Copokun numet: «Y
MepeBOIUMKa, OJTHO JIEKApCTBO — cMUpeHue. EmMy cienyeT cormamarbcsi ¢ TeM, 4TO
OH KOMHPYET HEeUTO, HaXosIieecs 3a «mopThepoit mpoctpanctBa» (C. CHerupén), a
pe3yJIbTaThl €r0 YCUIIMK OKa3bIBAIOTCS HempeackazyembiMu <...>» [Copokwun, 2003:
56].

B 3akmiouenue xorenoch Obl 100aBUTh, YTO KaXKIbIM ciydaid mepeBojia
OHOMACTUYECKUX  €IUHUIl  WHIUBUIYyaJIeH, T[O03TOMY  HEBO3MOXHO  J1aTh
VHUBEPCAIBHBIA COBET, KaK TMEPEeBOJUTh TO WIM WHOE UM COOCTBEHHOE.
[TepeBogunKy HEOOXOIMMO aKTHBHU3HPOBATH HE TOJHKO CBOM 3HAHHMS B 0O0JAaCTH
TEOPHH TIEPEBOJIa, HO TAaK)KE TBOPYECKH TOIXOIUTH K IMEPEBOAY OHOMACTHYCCKUX
SAVHMI] JUTSI TOTO, YTOOBI MaKCHMaJIbHO TOYHO M BEPHO TPAHCIMPOBATH CMBICTIBI,
3aJI0’)KEHHBIE aBTOPOM.
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THE PROBLEMS OF TRANSLATION OF ONOMASTIC UNITS IN
FICTION AND THEIR INFLUENCE ON THE COMREHENSION AND
PERCEPTION OF THE TEXT (BY WAY OF EXAMPLE OF THE NOVEL
“HARRY POTTER AND THE PHILOSOPHER’S STONE” BY J.K.
ROWLING AND ITS VARIOUS TRANSLATIONS INTO RUSSIAN)

V.V. Eskina
Tver State University, Tver

The paper explores different problems of translation of proper names. We have paid attention to the
translation of the “talking” proper names.
Key words: translation, comprehension, perception, transliteration, transcription, calque.
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